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T SEAT

Accesorios originales SEAT
SEAT Original Zubehor
SEAT Genuine Accessories

@ La informacién sobre los datos técnicos, el disefio, la equipacion, los materiales, las garantias y el aspecto externo Accessori Origina” SEAT
se refiere al momento en que las instrucciones de montaje se envian a imprimir. El fabricante se reserva el derecho a i 'y
realizar cambios (incluido el cambio en los parametros técnicos con referencia a las medidas concretas del modelo). é([:)cl:/leraflgljl:l?j-l SeEﬁgMngzlqllgﬂe(HOCTM SEAT
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Die Informationen hinsichtlich der technischen Daten, Design, Ausstattung, Materialien, Garantie und des 2EAT Y\{HOIG _Gg&O'_OUgEAT
duBerlichen Erscheinungsbildes beziehen sich auf den Zeitpunkt der Drucklegung der Montageanleitung. 09330”9$ originais
Der Hersteller behilt sich das Recht auf Anderungen vor (einschlieBlich Anderungen von technischen Parametern SEAT or|g|nee| toebehoren
beziiglich der Abmessungen der einzelnen Modelle) Originélnl' pFl'sIuéenstvi SEAT
The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the Orlglnalne akcesoria SEAT
period when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the SEAT E”Zﬂéﬁﬂﬁ:
change in technical parameters with reference to the individual model measures).
- Standard marking for car wash and warnings (dealer monting only...)
@ Le informazioni sui dati tecnici, la progettazione, le apparecchiature, i materiali, le garanzie e I'aspetto esteriore fanno
riferimento al periodo della messa in stampa delle istruzioni di montaggio. Il produttore si riserva il diritto di apportare Instrucciones de montaje 0Bnyiec GUVaPPOASYNONG
modifiche (ivi compresa la modifica dei parametri tecnici con riferimento alle misure dei singoli modelli). Montageanleitung Manual de montagem
Fitting instructions Montagehandleidin
. . A . . L . . Istruzgioni per il montaggio Montégl' navod ’
Les informations concernant les données techniques, la conception, I'équipement, les matériaux, les garanties et Notice de montage Instrukcja montazu
I'apparence extérieure font référence au moment ou les instructions de montage ont été envoyées a I'impression. PyKOBOACTBO MO MOHTaXY LTI

Le fabricant se réserve le droit d'effectuer des modifications (y compris de changer des paramétres techniques en
référence aux dimensions d'un modéle).

WHdopmMaumsa o TeXHUYECKUX XapaKTepucTMKax, An3aiiHe, o6opyaoBaHUU, MaTepuarnax, rapaHTUAX U BHELLHEM
BuaenpuBeeHa Ha MOMEHT NevyaT MHCTPYKLUMM No MoHTaxy. lMponsBoauTens ocTaBnseT 3a cO6oi NpaBo Ha M3MEHEHUs I B I ZA 2 O 1 7)

(B TOM YMcne U3MEHEHUs TEXHUYECKMX NapaMeTPOoB C YKa3aHUeM MX MacluTaboB AN KOHKPETHOW Moaenu).

@

O1 TANPOYOPIES YIa TA TEXVIKA XOPAKTNPICTIKA, TO OXESIOAONO, TOV £§OTTAICUO, Ta UAIKA, TNV £yyUnon Kal Tov
£WTEPIKO OXEDINOUO avaPEPOVTAl OTO XPOVO OTTOCTOANG TWV OBNYIWV EYKATACTACNG TTPOG EKTUTTWOT).

O KATAOKEUAOTHG SlaTnpei To Sikaiwpa aAAaywv (CUPTTEPIAAUBAVONEVWY TwV OAAAYQV OTIG TEXVIKEG TIPOBIOYPAPEG Partes incluidas
TTou oXeTifovTal pe TIg S100TACEIG KABE povTEAOU). I(r)]gmglc?r:teen;elilr?clu ded /
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As informag6es sobre os dados técnicos, concegdo, equipamento, materiais, garantias e aparéncia externa estao Parti incluse
corretas no momento da impresséao das instrugdes de montagem. O fabricante reserva-se o direito de realizar Pieces comprises
alteragdes (incluindo a alteragdo de parametros técnicos relativos as medidas do modelo especifico). Hetanu, BXosiLme B KOMNNEKT
ZupTrapadidopeva

Pecas incluidas

De informatie over technische gegevens, ontwerp, uitrusting, materialen, garanties en buitenaanzicht verwijst naar ?gﬁaﬁgedr}l}?nderdelen

het tijdstip waarop de montage-instructies verzonden zijn voor afdruk. De fabrikant behoudt zich het recht voor om Dostarczone czesci
wijzigingen aan te brengen (inclusief het aanpassen van de technische parameters met betrekking BSR4 €
tot de individuele modelmaten). | b

Informace tykajici se technickych udaju, provedeni, vybaveni, materialt, zaruk a fyzického vzhledu jsou aktualni v
dobé, kdy jsou tyto montazni pokyny odesilany do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo tyto tdaje kdykoliv zménit
(véetné technickych parametru jednotlivych modela).

& @

Informacje na temat danych technicznych, budowy, wyposazenia, materiatow, gwarancji oraz wygladu zewnetrznego
sa aktualne na dzien wystania instrukcji montazu do druku. Producent zastrzega sobie prawo do zmian
(w tym zmian parametrow technicznych dotyczacych poszczegéinych modeli).

@

Herramientas necesarias
Erforderliche Werkzeuge

@) XFHABE, Rt 9&. AN, REINELEATRAREANGT D20, HEHREERELHRA B e
( @%Eﬁﬂﬁ\ﬁu*ﬁﬂ){q%ﬁﬂ(%ﬁﬁﬁ?ﬁﬁ ) o Utensili necessari V.A.G 3409

Outils nécessaires
HeobxoanMble MHCTPYMEHTbI
AmraitoUpeva epyaleia
Ferramentas necessarias
Vereiste gereedschappen
Potfebné nastroje
Wymagane narzedzia
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